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Kapitola 1

Ipatky na Lillasundu

Ida si rozespale promnula o¢i. Bilymi zavésy pronikaly
do loznice paprsky slunce a vanek pfinasel otevienym
oknem jemnou vini letni ptirody. Udivené se rozhlédla.
Kde to je? VSude staly kartonové krabice a kufry. Chvili
trvalo, nez se aplné probrala a uvédomila si, ze se pro-
budila ve svém novém domove na statku Solbergs Gard.
Posadila se na posteli a spokojené se protahla. V tu
chvili si koutkem oka vS§imla tmavé skvrny na prikryv-
ce. Podivala se pozornéji a spattila mourovatou kocku!
Spokojené predla a natahovala hlavu, aby ji Ida mohla
pohladit. Hezké ranni pfekvapeni! Kocka urcite vyspl-
hala na strom pred domem a z vétve skocila oknem do

loZnice.



»Klidné chod na navstévu castéji,“ fekla Ida a podr-
bala koc¢ku za usima. Tohle by se v Hamburku stat ne-
mohlo. Tam s mamkou bydlely v patém patre. Jenze
zivot ve velkomésté byl minulosti. Ida s mamkou totiz
odletély z Hamburku do Goteborgu. Bez zpateéni le-
tenky. Ode dneska totiz bydli ve Svédsku. Piesnéji fece-
no na nddherném malém ostrové Lillasund. Podle tva-
ru se mu také fika Podkova. Nejkrasn¢js$i na ném je, ze
zde zije dvakrat vic ponik nez lidi!

Posledni velikono¢ni prazdniny stravily Ida s mam-
kou na Solbergs Gard, coz je statek mam¢inych kama-
radi, Nilse a Hendrika. Ida se hned spratelila s jejich
dcerou Elsou. Obé dvé mély spole¢ny velky konicek —
poniky. Behem dvou tydnt se stala neuvéfitelna spous-
la skvélou pracovni nabidku — mohla péct jako hlavni
cukrarka v jedné goteborské kavarné. Ida s mamkou se
rozhodly rychle: Prestéhuji se z Hamburku na Lilla-
sund. A ted byly kone¢né tady!

Ida vstala a podivala se otevienym oknem ven. Slun-

ce se prodiralo svétle zelenymi listy bfiz, po nichz byl



pojmenovan i domek, v némz bydlely. Po rybniku pla-
vala kachni mama a za ni se drzelo pét roztomile nace-
pyfenych kacatek. Kachna je prave ucila potapét hlavu
pod vodu. Chladny ranni vzduch vonél kvétinami, by-
linkami a travou. V ohradé se pasli ponici. Idé se roz-
busilo srdce. Byl mezi nimi totiz i Floki, hnédo-bile
strakaty islandsky ponik. Byla pfesvédcend, ze Floki je
nejkrasnéjsi kan na svéte, a od prvniho setkani k nému
citila mimoradné silné pouto. Jako by k sobé patfili od-
jakziva. Ida poprvé vidéla koné, kdyz byla jesté hodné
mala andhodou se ocitla na jizdarné. Od té doby si pra-
la, aby jednou méla vlastniho ponika, a nyni se ji sen
konecné splnil. No, vlastné ne tak tplné¢... Floki samo-
zfejme patfil majitelim Solbergs Gard, ale to nevadilo.

vevys

s nim a jezdit na ném, kdykoli se ji zachtélo.

Ida se zhluboka nadechla a citila se nabita energii. Nej-
radéji by vybéhla ven a uzivala si letni dobrodruzstvi,
ale nejdfiv na ni ¢ekalo vybalovani krabic a kufri. Pre-
pravni firma je pfivezla z Hamburku uz pfed nékolika

dny.



Z nabytku si s sebou vzala jen psaci stil. Stal u stény

vedle dvefti a ¢ekal, az si na ném rozlozi skicdk a pus-
ti se do kresleni. Od Velikonoc zaplnila obrazky uz dva
notesy. Jeden namét se mezi kresbami opakoval nej-
Castéji: Floki. Ida ho zachytila v nejriznéjsich pozi-
cich — na pastvé v ohradg, jak s vlajici hiivou cvala pres
louku nebo podfimuje na slunci. Kreslila ponika zpa-

méti a nemohla se doc¢kat, az ho koneéné zase uvidi.



Ostatni nabytek nechaly v Hamburku. Brezovy do-
mek na statku uz byl totiz vybaven v§im potfebnym:
postelemi, policemi na knihy i skiinémi. Id¢ se zatize-
ni libilo. Bylo vyrobené ze dfeva a natfené na bilo. Vy-
padalo opravdu $védsky. Zadivala se na neusporada-
né krabice a fekla si, ze vybalovani mutze chvili pockat.
ku a v pyzamu sesla dolti do kuchyné. Mamka si prave
varila kavu, kterd provonéla cely domek.

»Dobré rano, zlaticko! Vyspala ses dobie? zeptala se
ji a nalila kdvu do Salku.

Ida se oprela o kuchynsky pult. ,Vyborné! Zdalo se
mi, Ze s Elsou, Mikkelem a Oscarem veslujeme na ¢lu-
nu pfes mofe. A pak jsme hodili do vody vzkaz v 1ahvi.*

»10 zni zajimave, usmala se mamka. ,,Védéla jsi, ze
co se ti zd4 prvni noc v novém domové, to se splni?“

»vazné?“ divila se Ida. ,,Co se zdalo tobe?*

»Asi bohuzel nic, nebo si nemizu vzpomenout,“
pokr¢ila mamka rameny a zivla. ,Spala jsem, jako
kdyz mé do vody hodi, ale probudila jsem se néjak
moc brzy a ty ostatné taky. Divala ses na hodiny? Je

teprve Sest.
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»No jo,“ divila se Ida. V Némecku vzdycky spala dlou-
ho. Tady na statku ji stacila kratsi doba, a pfesto se citi-
la svézi. Asi to bylo tim venkovskym vzduchem. Opftela
se hlavou o mam¢ino rameno. ,,Kdy vlastné nastupujes
do prace?”

»AZ za par dni,“ fekla mamka a polibila ji na celo.
»lakze mame dost ¢asu na to, abychom se v bfezovém
domku zaridily. Az budu pracovat v géteborské kavar-
n¢, postaraji se o tebe Hendrik s Nilsem. Ale ty asi stej-
n¢ budes cely den nékde venku s Elsou a poniky, ze?*

zasmala se.

Po snidani se Ida oblékla a vybéhla ven na verandu. Za-
hradni houpacka se tiSe pohupovala ve vétru. Idu na-
padlo, ze by tady mohla kazdy vecer sedét a kreslit.
Zamitila pres louku ke staji. Trava byla jesté vlhka
ranni rosou. Ida citila studené kapky na prstech, kte-
ré ji vykukovaly z otevienych sandalti. Zahony kolem
louky byly plné razi zaricich rizovou, zlutou, oran-
Zovou a ¢ervenou barvou. Mezi nimi rostly levandule
a meésicky. Z kurniku pravé vychazela Elsa s kbelikem

V ruce.
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»God morgon!" Tak co, jaka byla prvni noc?* volala.
Rozcuchané blondaté vlasy ji tréely na vSechny strany
a zfejmeé se jesté nestihla prevléct. Ida by se v Hambur-
ku nikdy neodvézila vyjit z bytu v pyZamu, ale na ostrové
bylo kazdému jedno, v ¢em ostatni chodi. To se ji libilo.

»Do postele mi vlezla jedna z vasich kocek a zahtivala
mi nohy,“ hlésila Ida.

»Aha, to byla ur¢ité Smilla. Spi radsi v posteli nez na
slamé,” prohlésila Elsa, zasmala se a odlozila kbelik na
zem. ,Hodim néco na sebe a pak pijdeme za poniky.
Souhlasi§?“

Ida se rozzafila. ,Neumis si predstavit, jak jsem se na
n¢ tésilal®

Zanedlouho uz Ida otvirala vrzajici vrata stije. Oka-
mzité ucitila divérné znamou viini sena a konskych
koblih. Mozna az ted si definitivné uvédomila, ze
opravdu bydli na Lillasundu. Prosly ulickou k velkému
boxu, kde u hromady sena stali tfi ponici: Dotta, Odin
a... ,Pelle!“ vykiikla Ida a srdce ji poskocilo radosti. Za

tu dobu, co se nevidéli, Pelle pofadné vyrostl.

* Nas piibéh se odehréava ve Svédsku, proto se v textu obéas vyskytuji svéd-
ska slova. Jejich vyznam najdes na konci knihy na strané 151.
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»Pani, ten se zménil,” fekla a pfistoupila k ponikovi.

»No jo, tata ika, Ze na svoje ¢tyfi mésice je mimorad-
né velky,“ souhlasila Elsa a s ismévem dodala: ,,Ale ne-
ohrabané hiibéci nohy mu zatim ztstaly.*

Ida natdhla ruku, aby ji Pelle mohl ocichat. Asi uz
si ji nepamatoval. Trochu posmutnéla, vzdyt byla jeho
kmotra, ale zklaméni rychle pominulo. Pelle se totiz
nozdrami dotkl jeji dlané, vzapéti vesele poskocil a ne-
chal se poradné podrbat. TakzZe ji pfece jen poznal!

»,0dted za tebou pfijdu kazdy den a budu sledovat,

jak rostes, ty muaj maly Pelle, zaseptala $tastné.
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Pak pokracovala s Elsou do vybéhu za ostatnimi po-
niky, aby se konec¢né ptivitala s Flokim. V¢era vecer bo-
huzel ptijely na Solbergs Gard pfili$ pozdé, protoze le-
tadlo mélo zpozdéni. Ida uz nechtéla poniky rusit, a tak
jen nahlédla do staje a zaseptala: ,,Ahoj.“

Kdyz se ted priblizila k Flokimu, ponik zvedl hlavu
a radostné zafehtal. Pohladila ho po teplych, mékkych
nozdrach a pritiskla obli¢ej k jeho krku. ,,Jsem strasné
rada, Ze jsem zase s tebou, kamarade. Neumis si pred-
stavit, jak jsi mi chybél.”

»Flokimu se taky styskalo,“ rekla Elsa. ,,Nemohl
se dockat, az si spolu zase vyjedete. Ze mam pravdu,
Floki?*

Islandsky ponik na souhlas zarehtal a divky se roze-

smaly. Ponici zkratka a dobfe lidem rozumi.
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Kapitola 2

Nepodarena senosec

Divky se dikladné pomazlily s poniky a vysly zpatky na
dvtir. Jakmile za nimi zapadla vrata

staje, ozvalo se hlasité kuckani. Ida

se otocila a spatfila, jak ze sto-
doly vyjizdi Nils na traktoru.
Maval a volal: ,,Ahoj,
holky! Jedeme sekat

louku. Pristi dny by

podle ptredpovédi ne-
mélo prset. Na suse-
ni sena to bude ideal-

ni pocasi. Chcete jet
taky?*



'“

»Jasné!“ odpoveédéla Ida a byla rada, Ze se maze hned
zapojit do zivota na statku. Ponici potfebovali kvalitni
seno, aby v poradku preckali zimu.

Za chvili vybéhl ze stodoly i Hendrik. V ruce drzel
pfedmét podobny malému vrtulniku. ,,Co to je? zepta-
la se Ida.

»Dron s termokamerou, vysvétlovala Elsa. ,Nez tata
vyjede se sekackou, musime louku zkontrolovat, jestli
se v ni neschovavaji srncata.”

»Presné tak, potvrdil Hendrik, ,,srné¢i mamy je tam
nechévaji, aby byla v bezpe¢i pred dravci. Pieletim dro-
nem nad loukou a na tabletu se ukaze, jestli v travé ne-
jsou mladata. Pokud ano, odneseme je do bezpeéi. M-
zete mi pomoct.”

»Super,“ souhlasila Ida. Méla rdda vsechna zvira-
ta, mald i velka. Sbirala i zizaly na chodniku a z domu
vynasela pavouky, aby se jim nic nestalo. Zachranovat

srncata byla prace pfesné pro ni.
Ida, Elsa a Hendrik vysli na louku za ohradou. Vyso-

k4 trava sahala Id¢€ az po pés. Nesli s sebou bedynky

na ovoce vystlané travou. Ulozi do nich srnéata, dokud
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nebude cela louka pose¢ena. To uz se blizil Nils s ra-
choticim traktorem.

Postavili se na kraj lesa, Hendrik vypustil dron a po-
dal Else tablet. ,,Kdyz bude louka prazdn4, uvidite jen
tmavou plochu. Jako ted. Pokud si ale v§imnete zlu-
tych, oranzovych nebo ¢ervenych mist, tak by to mohlo
byt srnce. Jasné?*

Divky prikyvly a pozorné sledovaly tablet, zatimco
jim nad hlavami bzucel dron.

»lady!“ vyktikla Elsa a ukazala na obrazovku. ,Tati,
myslim, Ze néco mame. Vlevo, vedle té velké btizy.”

Zamifili vysokou travou k ozna¢enému mistu. Hen-
drik pokynul divkam, aby ztstaly stat, navlékl si sil-
né pracovni rukavice a odhrnoval trsy travy. ,Nesmim
na n¢ sahat holyma rukama, aby se na srnce nepfenesl
muj pach. Matka by ho pak opustila.”

Ida napjaté sledovala, jak Hendrik prohledava okoli
btizy. Po chvili se sklonil a zvedl malé srnéi mladé. Mélo
velké kulaté o¢i, sametovy cerny Cenich a bilé skvrny na
zadech.

»Je roztomilé,“ zaseptala Ida. Nejradéji by srnce po-

hladila, ale to samoziejmé neslo. ,,Co s nim udélame?*
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»Dame ho do bedynky, ptiklopime vikem a odneseme
na kraj lesa,” vysvétloval Hendrik. ,,Po sec¢eni ho pusti-
me. Za chvili se vrati matka a nakrmi ho.”

»Najde ho, kdyz ho odneseme na jiné misto?“ zeptala
se Ida ustarane.

»Najde,“ uklidnoval ji Hendrik. ,Srné¢i mamy maji
skvély instinkt a hlavné ¢ich. Uciti mladé na dalku. Ne-
hled¢ na to, ze srnce na sebe upozorni piskanim.“

Prohledali dronem i zbytek louky, ale dalsi srncata
uz nenasli. Hendrik dal znameni a Nils znovu nastar-

toval traktor. Ida s Elsou vys$plhaly na nedalekou skalu
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a prihliZely, jak Nils sec¢e louku. Hendrik mezitim ob-
sekéaval okraje a mista pod stromy kfovinorezem. Ida
zavrela o¢i a zhluboka vdechovala svou oblibenou vini
Cerstveé posecené travy. Nahle vSak misto pokosené lou-
ky ucitila nepfijemny zapach Skvarici se gumy a spa-
leného oleje. Oteviela o¢i a v§imla si, Ze se z motoru
Nilsova traktoru vali husty dym.

»A jéje,“ vyhrkla Elsa, ,tohle nevypada dobre.“ Vza-
péti se ozvala hlasit4 rana a coudici traktor se zastavil.

Nils seskocil ze sedacky a dost nevybiravé nadéval.
Pribéhl k nému Hendrik, zvedli kryt motoru a zkouma-
vé nahlizeli dovnitf.

Po chvili se Hendrik vratil k holkdm a prohlasil: ,Na
louce traktor nespravime. Vypad4 to na né¢jakou vétsi po-
ruchu.“ Projel si prsty rozcuchané vlasy. ,,Takova smtla.
Doufal jsem, ze ta stard masina jesté jednu sezénu vydrzi.*

»Co budeme délat?“ zeptala se Elsa ustarané.

»Zavolam Birgera. Snad bude mit ¢as a odtahne trak-
tor na statek. Pak vymontujeme motor a budeme si dr-
zet palce, aby el spravit.“ Oto¢il se a odchazel. Po néko-
lika krocich vsak jesté krikl pres rameno: ,Mohly byste

vypustit to srn¢e? Dneska uz urcité sekat nebudeme.
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